See the notice on TED website

468555-2026 - Licitacion

Alemania - Instalacién de puertas — Tischlerarbeiten Tiiren/Trennwande
OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Correo electrénico: vergabemanagement@he.aok.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Tischlerarbeiten Turen/Trennwande
Descripcion: Die AOK plant am Standort Homberg/Ohm die bauliche Erweiterung ihres
Bildungszentrums Homberg/Ohm um ein neues Projekt- und Innovationscenter (P-I-C). Die
Bestandsanlage aus den 1990er Jahren befindet sich am Stadtrand von Homberg/Ohm
(Hessen / Kreis Vogelsberg) im Larchenweg 20.
Identificador del procedimiento: d86d1948-6¢c24-4892-bfe4-767ad5d2d8a8
Identificador interno: SAVE_315_2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45421131 Instalacion de puertas
Clasificacion adicional (cpv): 45421141 Instalacion de tabiques

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Larchenweg 20
Localidad: Homberg/Ohm
Cddigo postal: 35315
Subdivisién del pais (NUTS): Vogelsbergkreis (DE725)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y5SYT1BLRR6P# Termine 1.1 ....
innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5
Absatz 2 Satz 2 VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen voraussichtlich bis zum ca. Anfang
September 2026 (ab Leistungsbeginn) zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemaf § 5 Absatz 2 Satz
1 VOB/B bleibt hiervon unberthrt. Zwischentermin 01 ....innerhalb von 24 Werktagen nach
vorstehend angekreuzter Frist fur den Ausfuhrungsbeginn. >>> Vorgezogene Leistung
Montage Bodenschott und Fullstock Zarge fur das Beisitzen Zwischentermin 02 ....innerhalb
von 48 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist fir den Ausfuhrungsbeginn. >>>
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Vorgezogene Leistung Montage Schiene mobile Trennwand(Faltwand) Zwischentermin 03 ....
innerhalb von 120 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist flir den Ausfliihrungsbeginn.
>>> Fertigstellung: komplette Hauptleistung: ohne Gangbarmachen vor Ubergabe
Fertigstellung ....innerhalb von 156 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist fir den
Ausflhrungsbeginn. >>> Gangbarmachen Inbetriebnahme - Leistungsbeginn: Mitte
September - Leistungsende: Ende Marz 2027

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren
(Anlage VVB 124)
Participacién en una organizacion delictiva: siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte
Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: siehe Eigenerklarung fur
nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Fraude: siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Corrupcion: siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage
VVB 124)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: siehe Eigenerklarung
fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Insolvencia: siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem
Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: siehe Eigenerklarung fir nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: siehe Eigenerklarung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
Falta profesional grave: siehe Eigenerklarung fir nicht praqualifizierte Unternehmen in
folgendem Vergabeverfahren (Anlage VVB 124)
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Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage
VVB 124)

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage
VVB 124)

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: siehe Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren
(Anlage VVB 124)

Rescision anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage
VVB 124)

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: siehe
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (Anlage
VVB 124)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Tischlerarbeiten Turen/Trennwande
Descripcion: Die AOK erweitert ihr Bildungszentrum in Homberg/Ohm um einen Neubau (P-I-
C), der Uber einen Ubergangsbau an den Bestandsbau BTA angebunden wird. Der zentrale
Mittelbau bleibt als Haupteingang bestehen, die Erweiterung erfolgt in westlicher Richtung.
Zusatzlich erfolgt eine Erweiterung des BTA im sudlichen Bereich. Vor Beginn der
Neubauarbeiten sind zwingend statische Ertiichtigungsmalinahmen in den Geschossen UG
und EG des Bestandsgebaudes BTA durchzuflhren. Erst im Anschluss erfolgen Entkernungs-
, Ruckbau- und Abbrucharbeiten in diesen Bereichen. Wahrend der gesamten Bauzeit bleibt
der Betrieb in den Obergeschossen (OG und DG) des BTA bestehen. Die technische
Gebaudeausrustung sowie die Brandmeldeanlage bleiben durchgehend in Betrieb und sind
bei allen Arbeiten, insbesondere im Bereich der Turen, zu bericksichtigen. Erforderliche
Abstimmungen, z. B. bei Abschaltungen, sind mit dem Betreiber vorzunehmen. Durch
Ruckbauarbeiten, insbesondere im Bereich des Westgiebels, kommt es temporar zum Entfall
von Rettungswegen. Entsprechende provisorische Fluchtldsungen werden bauseits hergestellt
und sind zu berucksichtigen. Aufgrund der Bauablaufe (Bestand im Betrieb, abschnittsweiser
Ruckbau und Neubau) sind besondere Anforderungen an die Koordination, den Brandschutz
sowie die Funktion von Flucht- und Rettungswegtiren zu beachten. PROJEKT-
RAHMENDATEN Bestandsbereich: Bauteil M - (BTM) Bauseitiges zentrales achteckiges
Eingangsgebaude als Mittel- und Verbindungspavillon, 3-geschossig. Bleibt wahrend der
gesamten Bauarbeiten in Betrieb Bauteil A - (BTA) Westlicher Seitenarm Buro und
Schulungsflachen incl. Wellness- und Sportbereich im UG, 4-geschossig (incl. DG) Die
Geschosse OG und DG bleiben wahrend der gesamten Bauarbeiten in Betrieb. Umbau- und
Anbaubereiche: UG mit vorgesetztem Erweiterungsbau (Restaurant) und Speisesallbereich)
und EG sowie Westgiebel (Achse H) als Anbaubereich Ubergangsbau und Bauteil P-I-C
Gelandesituierung: sudlich- 4-geschossig, nordlich 3-geschossig Bauteil C - (BTC) Nérdlicher
Seitenarm: Technik, Lager, Umkleide, Werkstatt u. Sozialbereich, Aktueller Standort Kiiche
/Speiseversorgung und Ubergabepunkt Medien Bleibt wahrend der gesamten Bauarbeiten in
Betrieb. Ausfuhrung: 2 - geschossig und Dachgeschoss. Bauteil B - (BTB) mit ausgebautem
Dachgeschoss, Bauarbeiten in Betrieb. Ostlicher Seitenarm Beherbergung, 3-geschossig
Bleibt wahrend der gesamten PROJEKT-Neubaubereiche Ubergangsbau Anschlussbauwerk
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im Bereich Giebelflache BTA / Achse H / Brandwand Treppenhaus und Aufzugs- und
Sonderbereiche Bauteil P-I-C Hauptgebaude "Projekt und Innovationscenter" mit teilweise
vorspringendem und erduberdecktem Anlieferungs- und Technikgeschoss, grofiem
zweiggeschossigem abgetrepptem Auditoriumsbereich mit vorgelagertem Terrassenbereich
im sudlichen Freibereich Restaurant/Speisesaal Anbau an BTA Eingeschossiger sudlicher
Erweiterungsbau BTA als Restaurant und Speisesaal HPL-TUren = 35 Stlick Glastrennwand-
Taren = 33 Stlck Faltwand = 1 Stiick Demontiere mobile Wand = 6 Stuck Holz-Glastlre = 2
Stlck Automatiktiren = 3 Stuck

Identificador interno: SAVE_315 2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45421131 Instalacion de puertas
Clasificacion adicional (cpv): 45421141 Instalacion de tabiques

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidén postal: Larchenweg 20
Localidad: Homberg/Ohm
Caodigo postal: 35315
Subdivisién del pais (NUTS): Vogelsbergkreis (DE725)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 156 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fiir:selbst# Termine 1.1 ....innerhalb
von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz
2 VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen voraussichtlich bis zum ca. Anfang September 2026
(ab Leistungsbeginn) zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemaf § 5 Absatz 2 Satz 1 VOB/B bleibt
hiervon unberu?hrt. Zwischentermin 01 ....innerhalb von 24 Werktagen nach vorstehend
angekreuzter Frist fu?r den Ausfu?hrungsbeginn. >>> Vorgezogene Leistung Montage
Bodenschott und Fullstock Zarge fur das Beisitzen Zwischentermin 02 ....innerhalb von 48
Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist fu?r den Ausfu?hrungsbeginn. >>>
Vorgezogene Leistung Montage Schiene mobile Trennwand(Faltwand) Zwischentermin 03 ....
innerhalb von 120 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist fu?r den Ausfu?
hrungsbeginn. >>> Fertigstellung: komplette Hauptleistung: ohne Gangbarmachen vor
Ubergabe Fertigstellung ....innerhalb von 156 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist
fu?r den Ausfu?hrungsbeginn. >>> Gangbarmachen Inbetriebnahme - Leistungsbeginn: Mitte
September - Leistungsende: Ende Marz 2027

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 - Eigenerklaerung zur Eignung 07-2019

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Anl BA.05 Eigenerklarung Haftpflicht

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y5SYT1BLRR6P/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSO0Y5SYT1BLRR6P

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y5SYT1BLRR6P
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Anlage BA.03 Eigenerklarung Russlandsanktionen, Anlage BA.
04 Verpflichtungserklarung Mindestlohngesetz, Anlage BA.05 Eigenerklarung Haftpflicht,
Anlage BC.01 Burgschaft Vertragserfillung, Anlage BC.02 Blirgschaft Gewahrleistung, VVB
124 - Eigenerklarung zur Eignung 07-2019, VVB 211 - Aufforderung zur Abgabe eines
Angebots 07-2019, VVB 212 - Teilnahmebedingungen 07-2019, VVB 213 -
Angebotsschreiben Lose - Einheitliche Fassung 07-2019, VVB 221 - Preisermittlung bei
Zuschlagskalkulation 12-2017, VVB 222 - Preisermittlung bei Kalkulation Uber die Endsumme
12-2017, VVB 223 - Aufgliederung der Einheitspreise, VVB 233 - Verzeichnis der
Nachunternehmerleistungen 12-2017, VVB 234 - Erklarung Bieter-_Arbeitsgemeinschaft 12-
2017, VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen_Kapazitaeten anderer Unternehmen 12-2017,
VVB 236 - Verpflichtungserklarung, VVB 248 - Erklaerung zur Verwendung von Holzprodukten
12-2017
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eigenerklarung Russlandsanktionen (Anlage
BA.03). +++ Verpflichtungserklarung Mindestlohngesetz, gemaf der "Verpflichtungserklarung
MiLoG" (Anlage BA.04)
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: (1)
Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des
Nachprufungsantrages gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme gegenuber dem Auftraggeber rigen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberuhrt. (2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen. (3) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
rugen. (4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Auf die Rugeverpflichtung vor Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nach § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrtcklich hingewiesen. Der
offentliche Auftraggeber behalt sich vor, eingereichte Rigen und die dazu gehoérigen
Antworten anonymisiert im Rahmen der Bewerber/-Bieterkommunikation zu veréffentlichen,
sofern diese nach seiner Ansicht verfahrensrelevante Informationen enthalten.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Numero de registro: t:00498000000255
Direccion postal: BattonnstralRe 40
Localidad: Frankfurt am Main
Caodigo postal: 60311
Subdivision del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabemanagement@he.aok.de
Teléfono: +49 8000000255
Direccién de internet: http://www.aok.de/hessen
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
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Numero de registro: t:0049 22894990

Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartelamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990

Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 42e49ebc-36ac-4647-a8f4-fa1a37e998ca - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 16:29:09 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 468555-2026

Numero de la edicion del DO S: 129/2026

Fecha de publicacion: 08/07/2026
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